
"Осенью в горах все плоды созрели. Сортов очень много". Нин Фэй продолжал идти вперед и
сказал. "Августовский фрукт, дикий каштан, не самый лучший фрукт в горе". Услышав слова
Нин Фэй, интернет-пользователи не могли удержаться от любопытства. ��ℯ�w����ѵ��.c��
"Аббатский декан Нин, не заставляйте нас гадать. Что это за фрукт?" "Да, говори скорее. Какие
еще хорошие фрукты есть в горе?" Видя всеобщее желание, Нин Фэй тоже сказал: "Это
фруктовое дерево прямо перед нами". "Когда мы находимся в горах, если мы встречаем такое
фруктовое дерево, мы обычно отмечаем хорошее место и запоминаем его". "Что касается этого
фруктового дерева, то, возможно, я единственный человек в горе, который знает о нем". Нин
Фэй прошел через лес и поднялся на очень крутой склон. Сделав еще несколько шагов вперед,
он обошел густой лес и добрался до места назначения.

"Все, смотрите, оно все еще здесь! Хотя это и называется фруктовым деревом, на самом деле
это большой участок лиан". "Фрукт, о котором я говорю, - это дикий киви!" "Дикий киви
известен как король фруктов и богат витамином С. Его питательные вещества способны
противостоять окислению и старению". ...... "Дикий киви можно найти только в горах. Он
растет в чистой дикой среде. В нем нет ни пестицидов, ни химических удобрений, ни средств
от набухания. Это большая редкость". Нетизены, следуя за Нин Фэем, увидели перед собой
участок с перекрещивающимися лианами. На лианах росли дикие киви, и, похоже, их было
больше тысячи. "Дикие киви меньше, чем те, что продаются на рынке, но они слаще на вкус и
содержат больше сока". Как только Нин Фэй заговорил, он взобрался на горную скалу и начал
собирать киви. Нетизены были поражены, увидев в прямой трансляции деревья, полные киви.
"Здесь так много киви. Вы объединились, чтобы собрать их?"

Если вы сможете их найти". Эбби Дин Нин шел так долго. Я понятия не имею, куда идти".
"Стоимость диких киви очень высока". "Ну, обычные стоят довольно дорого". "Ничего
страшного. В этом сезоне мы платим всего пять юаней за сотку". "Чистый дикий киви стоит
около десятка юаней за сотку, но на рынке его не купишь". "Киви - это хорошо". "Да, нынешние
фермеры добавляют в плоды какие-то химикаты, или они завидуют Абби Дин Нин. Те, что они
собирают, - самые натуральные киви". На лозе Тэн было слишком много киви, и они не могли
долго сохраняться. Поэтому, собрав около двадцати плодов, они не спускались с дерева. "Жаль,
что мы не можем доесть все эти киви. Мы можем только потратить их здесь". Нин Фэй покачал
головой и вздохнул. Нетизены потеряли дар речи, услышав его слова. Это был действительно
тот случай, когда умирают от засухи и умирают от подтопления.

Они не смогли бы съесть ее, даже если бы захотели. Однако перед деревом, полным актинидий,
Абби Дин Нин смог съесть лишь менее 1% актинидий. Остальное было потрачено впустую.
"Актинидия очень ценна. Все виды фруктов на рынке говорят, что в них много витамина С. Для
этого существует специальный рейтинг". "Среди фруктов актинидия занимает первое место по
содержанию витамина С, затем идут актинидия, лимоны и клубника". "Так что всем стоит есть
больше киви. Это полезно для здоровья". Выслушав его слова, пользователи сети один за
другим высказались, что сейчас они едят не киви, а лимон. Он слишком кислый! В это время
бамбуковая корзина была полна диких фруктов. Нин Фэй был очень доволен и начал
возвращаться. "Здесь есть дикая колючая груша!" Нин Фэй успел сделать несколько шагов, как
удивленно произнес. Увидев это, нетизены могли только беспомощно вздохнуть и сказать:
"Аббат Дин Нин действительно охотник за сокровищами!"

"Терновые груши в сыром виде кисло-сладкие. Жители деревни любят замачивать терновые
груши в вине и достают их только тогда, когда принимают гостей". "Если вы не вымачиваете
груши в вине, посыпьте их перед едой белым сахаром. В сладости есть нотка кислинки, что
особенно освежает". Пока Нин Фэй говорил, он сорвал с ветки колючую грушу. На этот раз
бамбуковая корзина была действительно полна. Нин Фэй пошел обратно. На обратном пути
Нин Фэй вдруг вспомнил о чем-то и снова изменил направление, немного свернув в сторону.



Когда он остановился, некоторые интернет-пользователи поняли, что Нин Фэй уже бывал в
этом месте. "Разве это не дерево Бога?" - удивленно спросил старый поклонник. удивленно
спросил пожилой поклонник. "Божье дерево? Какое божье дерево?" "Это дерево очень
большое. Оно лишь немного меньше, чем то рогатое дерево, которое было недавно". "Оно очень
толстое и большое!" "Те, кто не знает, могут зайти на самую раннюю прямую трансляцию Абби
Дин Нин. Маленький сокол нашел его здесь".

"Что? Это место - родина Маленького Сокола?" "Верно. Маленький Сокол упал с дерева и был
пойман Нин Фэем". Нин Фэй стоял под деревом и смотрел на божественное дерево. Вдруг он
почувствовал сильное волнение. Он громко свистнул. Его голос зазвучал в густом лесу. В этот
момент с неба быстро спустилась черная тень и опустилась на плечо Нин Фэя. "Маленький
сокол, здесь ты родился". "Когда я растил тебя, я думал, что когда ты вырастешь, я позволю
тебе вернуться к природе". "Но теперь, если ты не проявишь инициативу, я не смогу тебя
отпустить". "В любом случае, я уже получил свидетельство о размножении". Услышав слова
Нин Фэй, маленький сокол несколько раз расчесал свои перья и негромко позвал. "Божье
дерево всегда было тотемом деревни. За столько лет жители деревни передавали его из уст в
уста. Это дерево охраняет благословение деревни Цинь".

"Многие люди в деревне верят в Божье дерево. К дереву Бога часто приходят загадывать
желания. Также много тех, кто приходит, чтобы исполнить свои желания". Нин Фэй поднял
голову и посмотрел на крону Божьего дерева. Ветви Божьего дерева были очень высокими.
Однако при нынешней силе Нин Фэя ему не составило труда взобраться на дерево. Однако на
этом дереве хранился духовный символ горной деревни Цинь, поэтому Нин Фэй не собирался
туда подниматься. "Я просто вспоминаю. Я ухожу". Нин Фэй взял маленького сокола и
повернулся, чтобы уйти. Маленький сокол оглянулся на дерево Бога. Ему показалось, что он
что-то увидел на Божьем дереве, но он не сдвинулся с места. Он так и остался сидеть на плече
Нин Фэя. Неважно, где он родился, его домом был только храм Цинфэн. Вернувшись в храм
Цинфэн, Нин Фэй посмотрел на бамбуковые корзины, наполненные горными фруктами, и
удовлетворенно кивнул. ���e������el.��m

"Пойдемте сначала пожарим каштаны. Я давно не ел диких каштанов в горах. Я по ним
скучаю". Нин Фэй, не раздумывая, выбрал из бамбуковых корзин каштаны и положил их на
деревянную тарелку. Затем он отправился на кухню, чтобы пожарить каштаны. Каштаны
жарились быстро. Менее чем через 20 минут они были готовы. Нин Фэй открыл скорлупу и
съел один. Он почувствовал, что обжигающие каштаны очень вкусные и сладкие. Кроме того,
он чувствовал себя очень комфортно. На ужин Нин Фэй лично приготовил тушеную в каштанах
курицу. Он достал недопитое фруктовое вино и выпил две чашки колючей груши. Вдруг он
почувствовал, что в его теле появилась легкость. После этого Нин Фэй пожелал нетизенам
спокойной ночи и вышел из эфира. "Завтра я соберу свои вещи и планирую отправиться на
луг". После ужина Нин Фэй и Цзян Сюэ сидели во дворе и болтали.

"Хорошо, аббат Дин", - сказал Цзян Сюэ слегка подавленным тоном. "Ваша болезнь больше не
представляет большой проблемы. Единственное, что осталось, это некоторые проблемы с
регулированием ци и крови. Ваша клиника "Висячий чайник" должна справиться с этим. Когда
я вернусь, я еще раз все посмотрю", - Нин Фэй немного подумала и сказала. "Аббат Дин, как
долго вы будете отсутствовать в этой поездке?" - спросил Цзян Сюэ. "Не меньше месяца. Мой
друг женится только через месяц". Нин Фэй вспомнил о приглашении Ма Яо и с улыбкой
покачал головой. "А что насчет тебя? Куда ты собираешься поехать в это время?" - спросил Нин
Фэй. "Я собираюсь вернуться в столицу на некоторое время. Родители говорили, что хотят меня
видеть, поэтому мне нужно вернуться на некоторое время". Под светом фонаря они тихо
беседовали, обсуждая какие-то повседневные мелочи.



Нин Фэй, очевидно, был более сведущ. Он рассказывал Цзян Сюэ много интересных историй, а
Цзян Сюэ молча слушала. Подперев подбородок рукой, она молча смотрела на Нин Фэя. Эта
ночь прошла спокойно, как обычно. Около девяти часов утра на улице послышался шум
парковки. Приехавшие были Цзян Фэн и водитель. После вчерашнего звонка Цзян Фэн
приехал, чтобы забрать Цзян Сюэ и лично поблагодарить Нин Фэй. В формальностях не было
необходимости. В знак благодарности Цзян Фэн перевел на банковскую карту Нин Фэй
крупную сумму денег. Нин Фэй не стала отказываться. Затем Цзян Сюэ собрала свои вещи и
покинула храм Цинфэна. "Эбби Дин, до свидания!" - помахала Цзян Сюэ рукой Нин Фэю,
сидящему в машине, и с улыбкой сказала. "Нин Фэй тепло улыбнулась и помахала рукой. Когда
машина отъехала далеко, Цзян Сюэ прислонилась к спинке мягкого сиденья и негромко
вздохнула. Она выглядела очень одинокой.

"Что случилось? Ты не хочешь?" Цзян Фэн сел на пассажирское сиденье и повернулся, чтобы
спросить. "Брат, мне очень нравится жизнь в храме Цинфэн. Там действительно хорошо". Цзян
Сюэ кивнула и искренне сказала. Цзян Фэн не стал больше ничего говорить по этому поводу.
Он просто смотрел вперед, словно о чем-то размышляя. После того как Нин Фэй отправил Цзян
Сюэ в путь, он вернулся в храм Цинфэна. Маленькая Лисичка сразу же вышла
поприветствовать его. После ухода Цзян Сюэ храм Цинфэн стал казаться более пустынным.
Нин Фэй почувствовал странное чувство подавленности в сердце. Он взял на руки маленькую
лисичку, погладил ее по гладкой спинке и вздохнул. Лисичка тихонько позвала его, словно
почувствовала эмоции Нин Фэя и хотела его утешить. Сразу же после этого Нин Фэй покачал
головой и сказал: "Начинайте вещание, собирайте вещи и готовьтесь к отплытию!"
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